
Далее Наруто всасывает ещё два маленьких трёх-хвоста, сила трёх-хвостовой чакры не так
сильна, как девять хвостов, количество не очень большое, нет верха.

Первое, что тебе нужно сделать, это убедиться, что ты в хорошем положении, чтобы знать, что
ты делаешь.

Они оба вышли из диапазона фиолетового света почти одновременно, и Наруто улыбнулся и
спросил: "Как все прошло?".

"Скучно". Саскэ толкнул свой меч обратно в ножны на талии Наруто и вернул его без доброй
милости.

Я думал, что Наруто хотел найти врага, чтобы он экспериментировал со своими способностями
после того, как даст ему силу хвостового зверя, но оказалось, что враг был настолько слаб, что
он не мог даже бороться достаточно сильно, только две строчки сильнее, чем он был, когда он
был только что из школы, даже не такой сильный, как Зай Бу Зан, это было скучно, как в аду.

Сасукэ чувствовал, что он может вернуться и сразиться с мертвецом.

"Было бы неплохо подраться". Наруто вел в направлении Какаши и Сакуры.

После подметания Наруто и глубокого промывания морской водой под высоким давлением над
задней частью черепашьего острова, задняя часть острова уже не была жива, почва и
растительность почти исчезли, оставив после себя звезды грязи и обнаженные черепашьи
панцири, смытые водой и обгоревшие на солнце, оставив следы грязи и следы воды на белых
костлявых черепашьих панцирях.

Хорошо сохранился только средний кусок черепашьего панциря: водопад на скале, водопад под
водопадом и кусок зеленой травы в водопаде - как оазис в белой пустыне, который притягивает
людей к исследованию.

Вода стекала к краю водопоя и возвращалась обратно в черепаший панцирь из небольшой
трещины, Сакура и Какаши стояли перед потоком.

С чакрой, почти восстановленной, Какаши еще раз выпустил заготовку, и она прыгнула на
землю в центре бассейна, мигая в лужу воды и рассеиваясь без всякого предзнаменования.

"Даже заготовка теней для водяных затворников не сработает?" Какаши нахмурился, ожидая,
пока чакра восстановится для следующего эксперимента.

Команда из двух человек не человек, чтобы сказать идти, скорость также быстрее, чем один,
когда Какаши вернулся в сознание сцену оставил ему Сакура аромат фосфора и черепахи.



Две девушки поссорились друг с другом, и Какаши решил взять Сакуру с собой и исследовать
Черепаший остров, чтобы найти тайну, сказанную Наруто.

Нет необходимости внимательно смотреть, весь остров укомплектован только одним кусочком,
просто приезжайте прямо к нам.

Первое, что Какаши пытался сделать, это прорвать границу.

Может быть, он не думал, что кто-то сможет найти это место, но несмотря на то, что защита
границы Юнь Инь была сильной, ее было чрезвычайно легко взломать, и менее чем через
десять минут Какаши взломал границу и добрался до водопоя.

Какаши был осторожным человеком, и сам туда не ходил, но позволил заготовке сначала
исследовать путь, а затем, заготовка умерла сразу после того, как она прошла.

После этого техник Konoha взорвался с мощной базой из пяти атрибутов, копирующих тысячу
ниндзюцу, ветер, гром, воду, огонь и землю, всевозможные заготовки прыгали один за другим
на землю посреди водопоя, и все без исключения погибали.

"Вы что-нибудь анализировали?" Какаши спросил в Сакуре, что билокация была слишком
странной, чтобы умереть, и он не собирался делать ни шагу вперед, пока не узнает, какие
секреты здесь спрятаны.

Сакура обернула руки вокруг массы воды, чакры вождения массы, чтобы двигаться
неустойчиво, рассеивая чакры, Сакура покачала головой: "Нет, воды". Аномалий не
обнаружено".

"Какое странное место".

Двое скучающих мужчин продолжали изучать водопой, чтобы скоротать время, когда вдруг
Шампунь Фосфор, лежа на расстоянии, резко открыла глаза и закричала Сасукэ, затем
поднялась с карпом и побежала к голове черепахи.

Сакура застыла и пошла за ней хвостом, и Какаши не мог не вздыхать, когда смотрел на
длинные, пульсирующие рыжие волосы: "Неплохо для того же клана".

Перед тем, как уложить Каору, Какаси намеренно увеличил продолжительность заклинания
иллюзии с учетом семейных атрибутов другой стороны, но она все равно рано проснулась, и
даже он не знал, когда она проснулась.

Думая об оставшейся чакре, Какаши посмотрел на небо: "Какое отчаянное выздоровление".



Не могу сравнивать, не могу сравнивать.

С другой стороны, Каору бросилась в объятия Сасукэ и повесила на него, нос в глубине
знакомого запаха, Каору подняла голову и толкнула очки вверх. Хлюпик сказал: "Саске, в
следующий раз не оставляй здесь никого одного, ладно."

Сасуке посмотрел на неё и издал фыркающий звук: "Да".

"Отлично... а?" Арома вернулась к горделивой провокации с мухоловкой в Сакуре и собиралась
сделать еще несколько больших ходов, чтобы разозлить ее, когда она пухнула перед глазами.

"Отправь обратно". Сасукэ переправился в Каору и растерянный Сакура направился в сторону
Какаси.

Ждущий увидеть поле Шуры Наруто был так разочарован, оставив свое тело, чтобы послать
Каору, поднимая ногу, чтобы следовать за ним, проходя мимо Сакуры, боясь его плеча: "Брат.
Назад к Богу".

"Такой красивый". Сакура снова переполнилась нимфоманией, вовсе не искушенной дикой
женщиной, достойной человека, в которого я влюбился.

Четверо из них собрались у водопоя, и Какаши первым спросил о миссии: "Как Мисао?".

Наруто сидит у края водопоя, его ноги запихивают в бассейн, подошвы ног натирают друг
друга, чтобы очистить от грязи: "Я убедил его, что он больше не вернется".

На нем все еще не было обуви.

Какаши уставился на бассейн с водой, в котором перемешивался Наруто, у меня всегда
возникает ощущение, что ваше убеждение неверно, судя по тому, как я его понимаю.

Но три хвоста больше не идут, миссия завершена, и не его очередь беспокоиться о том, что
делать с хвостыми зверями в дикой природе, и Какаши указывает на центр водопоя. Земля
спросила: "Ты знаешь, что это такое, не так ли?"

Судя по беззаботному отношению Наруто, он догадался, что Наруто что-то знает об этом
странном бассейне воды.

"Настоящий водопад".

"Ты точно знаешь, какая функция?"



Наруто перестал тереть ноги, немного отвлекшись: "Это позволяет увидеть истинное "я", или
темную сторону".

За два дня, прошедших с момента получения Черепашьего острова, он много раз приходил на
водопой и каждый раз останавливался перед границей.

Наруто верил, что он счастливчик, но даже у самого счастливого человека была темная
сторона, какова была бы его собственная темная сторона? Как ты сам с ним сталкиваешься?

Человеческая природа похожа на водонепроницаемый телефон, все, что вам нужно сделать,
это поверить, что он водонепроницаемый, а не бросить его в воду и протестировать.

Настоящий водопад - это такое обнажённое испытание человечества, что Наруто несколько
сопротивляется ему, даже напуганному.

Страх исходит из его фантазий, иногда Наруто также будет предполагать, что он, возможно, не
мертв, мир все мозговые фантазии, единственный оставшийся мозг промок в резервуаре с
водой, подключенных к большому количеству инструментов, экран перед инструментом с
текстом или изображениями, разыгрывающими собственное воображение обо всем, мужчина и
женщина два тестера во время записи во время флирта, чтобы обсудить, как играть после
работы.

"Основной вопрос в этой гипотезе - как вы можете гарантировать, что вы не находитесь в таком
затруднительном положении?

Гарантий нет.

Наруто размышлял об этом, когда увидел гипотезу в прошлой жизни.

Тем более, что после прихода в мир, который существует только в фантазии, как можно
гарантировать, что этот мир когда-то был фальшивкой.

Что реально и что такое фантазия? Все вокруг тебя реально? По-настоящему больно от удара
ножом или мой мозг говорит мне, что так и должно быть?

Что, если эксперимент настоящий, а ты стоишь вон там, ты все разоблачаешь?

О, да, и это включает в себя идею сейчас.

Сцена была тихой на мгновение, только бульканье воды и звук волн, пробивающихся сквозь
нее.



Наруто думал, как и остальные три, никто не хотел проверять, правда ли то, что сказал Наруто,
эффект настоящего водопада был слишком пугающим, а когда он был там, мало кто был готов
попробовать.

В конце концов, это была соленая рыба, которая пережила большую сцену и был полон
решимости нарушить тишину, одержимый, чтобы посмотреть отражение в воде, Какаши стоял
долгое время, что было его собственной темной стороной, и что он будет делать?

Это должно отругать его за некомпетентность в том, что он не охраняет окружающих.

Смеялся над собой и с горечью вторгался в поверхность воды, люди, отраженные в воде,
искаженные, Какаши перестали смотреть на них и встали, восклицая...

"Настоящий водопад, настоящий, так что заготовка бесполезна."

"Прощание бесполезно? Ты пытался?" Наруто был удивлен.

"Да".

"О, точно". Наруто вспомнил, что в оригинале Ямато также предлагал экспериментировать с
билокацией, и на него наложил вето только Облачный Каин.

"Хорошо, все возвращается в сознание". Какаши хлопал в ладоши, те, кто пережил войну,
лучше понимали жестокость человеческой природы, и он не хотел, чтобы несколько человек из
отряда слишком много думали о темной стороне.

Никакой войны, никаких расставаний, хорошо, что мы все счастливы быть вместе в наших
миссиях, и эти тяжелые прошлое будут продолжены нами, старожилами.

Чтобы отвлечься, Какаши бросился с горечью к водопаду, через который он прошел,
повернулся к Наруто и спросил: "Что там сзади"?

Из окружающих его потоков воздуха Какаши заметил, что задняя часть водопада пуста, но он
не осмелился действовать, не зная тайны водопада раньше.

"Сзади, там интересно, пойдем, я покажу тебе дорогу". Кто-то прервал, и Наруто уже не хотел
об этом думать, не говоря уже о том, что у него в голове был беспорядок каждый раз, когда он
размышлял над такими философскими вопросами, и у него до сих пор не было ответа. Это
только добавит неприятностей.

Голые ноги, узорчатые на воде в сторону водопада, он не сделал двух шагов, пока Какаши не
закричал ему: "Подожди, это не спровоцирует настоящий водопад"?



"Нет, не сработает, пока ты не встанешь на грязь и не закроешь глаза, не будет проблем с
нормальной ходьбой." Увидев этот сценарий десятки раз, Наруто был особенно знаком с этой
областью.

Какаши догнал и сказал: "Получив много информации, смотритель "Облачной шкуры" должен
быть несчастным".

Наруто согласился с ним: "Точно, ты даже не представляешь, как сильно я избил тех парней у
водопада".

Сзади, Сасуке понял, что так его использовали.

Глядя на Наруто, он задаёт вопрос: "Убьёт ли это тебя?"

"Нет". Наруто хотел сказать в ответ, как кто-то может умереть на Черепашьем острове, четыре
битвы за бой, шестьдесят или семьдесят тысяч одиноких невестка Черепашьего острова не
умерла ни один человек, колесо. Самое безопасное место в мире Синобу - Камедзима.

Камедзима мертв? Акула - это человек?

Когда он слышит о воздействии настоящего водопада, Сасуке вспоминает то, что Фея Белых
Змей рассказала ему о узле, который блокировал его прогресс и останавливал его в
несовершенном режиме Феи.

Сасукэ знает, что такое его узел и как его развязать, но теперь ему представлен другой путь.

Может ли он видеть свое истинное "я", развязывающее узел?

Развяжи узел, научись идеальному сказочному искусству, превзойди его, а потом... найди
скунса!

Мысль бесконечно расширялась в сознании Сасуке, захватив все его сердце.

И он сказал, что он не умрет.

Жизнь была слишком коротка, так почему бы не попробовать.

"Это хорошо".

Сасуке прыгнул в центр бассейна.



Движение было настолько внезапным, что Наруто выпустил шоковый крик траха, брат, ты
одержим высшим существом?
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